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2.6.2022 A9-0163/54

Poprawka 54
Elżbieta Katarzyna Łukacijewska, Marian-Jean Marinescu, Maria Grapini, Tomasz 
Frankowski, Daniel Buda, Andrzej Halicki, Jarosław Kalinowski, Jarosław Duda, Adam 
Jarubas, Barbara Thaler, Miriam Lexmann, Krzysztof Hetman, Angel Dzhambazki, 
Andrey Slabakov, Vasile Blaga, Ioan-Rareş Bogdan, Cristian-Silviu Buşoi, Gheorghe 
Falcă, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried Mureşan, Gheorghe-
Vlad Nistor, Eugen Tomac, Loránt Vincze, Iuliu Winkler, Radan Kanev, Simone 
Schmiedtbauer, Jerzy Buzek, Angelika Winzig, Radosław Sikorski, Jan Olbrycht, Ewa 
Kopacz, Riho Terras, Antonio López-Istúriz White, Lukas Mandl, Bartosz Arłukowicz, 
Janusz Lewandowski, Andrey Novakov, Magdalena Adamowicz, Marco Campomenosi, 
Paolo Borchia, Annalisa Tardino, Massimo Casanova, Rosanna Conte, Danilo Oscar 
Lancini, Matteo Adinolfi, Simona Baldassarre, Marco Dreosto, Janina Ochojska

Sprawozdanie A9-0163/2022
Jessica Polfjärd
Wiążące roczne redukcje emisji gazów cieplarnianych przez państwa członkowskie 
(rozporządzenie w sprawie wspólnego wysiłku redukcyjnego)
(COM(2021)0555 – C9-0321/2021 – 2021/0200(COD))

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Motyw 9 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(9a) Po 2030 r. Unia powinna osiągnąć 
zbiorowo cel neutralności klimatycznej 
najpóźniej do 2050 r. z myślą 
o osiągnięciu ujemnych emisji 
w późniejszym okresie. Rozporządzenie 
(UE) 2018/842 powinno sprawić, że 
wszystkie państwa członkowskie 
ukierunkują się na trajektorie emisji oraz 
przyjmą konkretne długoterminowe 
strategie polityczne, które poprowadzą do 
osiągnięcia tego celu.

Or. en
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2.6.2022 A9-0163/55

Poprawka 55
Elżbieta Katarzyna Łukacijewska, Marian-Jean Marinescu, Maria Grapini, Tomasz 
Frankowski, Daniel Buda, Andrzej Halicki, Janina Ochojska, Jarosław Kalinowski, 
Jarosław Duda, Adam Jarubas, Barbara Thaler, Miriam Lexmann, Krzysztof Hetman, 
Angel Dzhambazki, Andrey Slabakov, Vasile Blaga, Ioan-Rareş Bogdan, Cristian-Silviu 
Buşoi, Gheorghe Falcă, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried 
Mureşan, Gheorghe-Vlad Nistor, Eugen Tomac, Loránt Vincze, Iuliu Winkler, Radan 
Kanev, Simone Schmiedtbauer, Jerzy Buzek, Angelika Winzig, Radosław Sikorski, Jan 
Olbrycht, Ewa Kopacz, Riho Terras, Antonio López-Istúriz White, Lukas Mandl, 
Bartosz Arłukowicz, Magdalena Adamowicz, Janusz Lewandowski, Andrey Novakov, 
Marco Campomenosi, Paolo Borchia, Massimo Casanova, Annalisa Tardino, Rosanna 
Conte, Danilo Oscar Lancini, Matteo Adinolfi, Marco Dreosto, Simona Baldassarre

Sprawozdanie A9-0163/2022
Jessica Polfjärd
Wiążące roczne redukcje emisji gazów cieplarnianych przez państwa członkowskie 
(rozporządzenie w sprawie wspólnego wysiłku redukcyjnego)
(COM(2021)0555 – C9-0321/2021 – 2021/0200(COD))

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(14) W 2025 r. należy zatem 
zaktualizować roczne limity emisji na lata 
2026–2030. Aktualizacja ta powinna się 
opierać na kompleksowym przeglądzie 
danych z krajowych wykazów 
przeprowadzonym przez Komisję w celu 
określenia średniej emisji gazów 
cieplarnianych w odniesieniu do każdego 
państwa członkowskiego w latach 2021, 
2022 i 2023.

skreśla się

Or. en
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2.6.2022 A9-0163/56

Poprawka 56
Elżbieta Katarzyna Łukacijewska, Marian-Jean Marinescu, Maria Grapini, Tomasz 
Frankowski, Daniel Buda, Andrzej Halicki, Janina Ochojska, Jarosław Kalinowski, 
Jarosław Duda, Adam Jarubas, Barbara Thaler, Miriam Lexmann, Krzysztof Hetman, 
Angel Dzhambazki, Andrey Slabakov, Vasile Blaga, Ioan-Rareş Bogdan, Cristian-Silviu 
Buşoi, Gheorghe Falcă, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried 
Mureşan, Gheorghe-Vlad Nistor, Eugen Tomac, Loránt Vincze, Iuliu Winkler, Radan 
Kanev, Simone Schmiedtbauer, Jerzy Buzek, Angelika Winzig, Radosław Sikorski, Jan 
Olbrycht, Ewa Kopacz, Riho Terras, Antonio López-Istúriz White, Lukas Mandl, 
Bartosz Arłukowicz, Magdalena Adamowicz, Janusz Lewandowski, Andrey Novakov, 
Marco Campomenosi, Paolo Borchia, Massimo Casanova, Annalisa Tardino, Rosanna 
Conte, Danilo Oscar Lancini, Matteo Adinolfi, Marco Dreosto, Simona Baldassarre

Sprawozdanie A9-0163/2022
Jessica Polfjärd
Wiążące roczne redukcje emisji gazów cieplarnianych przez państwa członkowskie 
(rozporządzenie w sprawie wspólnego wysiłku redukcyjnego)
(COM(2021)0555 – C9-0321/2021 – 2021/0200(COD))

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Motyw 18 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

(18a) Z uwagi na długoterminowy 
wymiar skutecznej ochrony klimatu 
zgodnie z rozporządzeniem (UE) 
2021/1119 oraz zobowiązanie Unii, by 
osiągnąć cele porozumienia paryskiego, 
jasność co do indywidualnych 
długoterminowych ścieżek redukcji emisji 
państw członkowskich po 2030 r. 
umożliwiłaby dokładniejsze planowanie 
polityki. Dlatego w celu osiągnięcia 
zbiorowej neutralności klimatycznej 
najpóźniej do 2050 r. należy uwzględnić 
proces określający krajowe ścieżki 
redukcji dla państwa członkowskiego.

Or. en
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2.6.2022 A9-0163/57

Poprawka 57
Elżbieta Katarzyna Łukacijewska, Marian-Jean Marinescu, Maria Grapini, Tomasz 
Frankowski, Daniel Buda, Andrzej Halicki, Janina Ochojska, Jarosław Kalinowski, 
Jarosław Duda, Adam Jarubas, Barbara Thaler, Miriam Lexmann, Krzysztof Hetman, 
Angel Dzhambazki, Andrey Slabakov, Vasile Blaga, Ioan-Rareş Bogdan, Cristian-Silviu 
Buşoi, Gheorghe Falcă, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried 
Mureşan, Gheorghe-Vlad Nistor, Eugen Tomac, Loránt Vincze, Iuliu Winkler, Radan 
Kanev, Simone Schmiedtbauer, Jerzy Buzek, Angelika Winzig, Radosław Sikorski, Jan 
Olbrycht, Ewa Kopacz, Riho Terras, Antonio López-Istúriz White, Lukas Mandl, 
Bartosz Arłukowicz, Magdalena Adamowicz, Janusz Lewandowski, Andrey Novakov, 
Marco Campomenosi, Paolo Borchia, Massimo Casanova, Annalisa Tardino, Rosanna 
Conte, Danilo Oscar Lancini, Matteo Adinolfi, Marco Dreosto, Simona Baldassarre

Sprawozdanie A9-0163/2022
Jessica Polfjärd
Wiążące roczne redukcje emisji gazów cieplarnianych przez państwa członkowskie 
(rozporządzenie w sprawie wspólnego wysiłku redukcyjnego)
(COM(2021)0555 – C9-0321/2021 – 2021/0200(COD))

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 3
Rozporządzenie (UE) 2018/842
Artykuł 4 – ustępy 2 i 3

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

3) art. 4 ust. 2 i 3 otrzymują 
brzmienie:

3) art. 4 ust. 2 i 3 otrzymują 
brzmienie:

„2. Z zastrzeżeniem elastyczności 
przewidzianych w art. 5, 6 i 7 niniejszego 
rozporządzenia oraz dostosowań na 
podstawie jego art. 10 ust. 2, a także biorąc 
pod uwagę wszelkie odliczenia wynikające 
ze stosowania art. 7 decyzji 
nr 406/2009/WE, każde państwo 
członkowskie zapewnia, aby jego emisje 
gazów cieplarnianych:

„2. Z zastrzeżeniem elastyczności 
przewidzianych w art. 5, 6 i 7 niniejszego 
rozporządzenia oraz dostosowań na 
podstawie jego art. 10 ust. 2, a także biorąc 
pod uwagę wszelkie odliczenia wynikające 
ze stosowania art. 7 decyzji 
nr 406/2009/WE, każde państwo 
członkowskie zapewnia, aby jego emisje 
gazów cieplarnianych:

a) w latach 2021 i 2022 nie 
przekraczały poziomu określonego na 
podstawie ścieżki liniowej rozpoczynającej 
się od średniej wielkości jego emisji gazów 
cieplarnianych w latach 2016, 2017 i 2018, 
ustalonych na podstawie ust. 3 niniejszego 
artykułu, a kończącej się w 2030 r. na 
pułapie określonym dla tego państwa 
członkowskiego w kolumnie 1 załącznika I 

a) w latach 2021 i 2022 nie 
przekraczały poziomu określonego na 
podstawie ścieżki liniowej rozpoczynającej 
się od średniej wielkości jego emisji gazów 
cieplarnianych w latach 2016, 2017 i 2018, 
ustalonych na podstawie ust. 3 niniejszego 
artykułu, a kończącej się w 2030 r. na 
pułapie określonym dla tego państwa 
członkowskiego w kolumnie 1 załącznika I 
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do niniejszego rozporządzenia. 
Początkowy punkt liniowej ścieżki danego 
państwa członkowskiego przypada 
w pięciu dwunastych okresu od 2019 r. 
do 2020 r. albo w 2020 r. w zależności od 
tego, która z tych dat skutkuje niższym 
limitem dla danego państwa 
członkowskiego;

do niniejszego rozporządzenia. 
Początkowy punkt liniowej ścieżki danego 
państwa członkowskiego przypada 
w pięciu dwunastych okresu od 2019 r. 
do 2020 r. albo w 2020 r. w zależności od 
tego, która z tych dat skutkuje niższym 
limitem dla danego państwa 
członkowskiego;

b) w latach 2023, 2024 i 2025 nie 
przekraczały poziomu określonego na 
podstawie ścieżki liniowej rozpoczynającej 
się w 2022 r. od rocznego limitu emisji 
obowiązującego w tym państwie 
członkowskim, ustalonego na podstawie 
ust. 3 niniejszego artykułu dla danego 
roku, a kończącej się w 2030 r. na pułapie 
określonym dla tego państwa 
członkowskiego w kolumnie 2 załącznika I 
do niniejszego rozporządzenia;

b) w latach 2023–2030 nie 
przekraczały poziomu określonego na 
podstawie ścieżki liniowej rozpoczynającej 
się w 2022 r. od rocznego limitu emisji 
obowiązującego w tym państwie 
członkowskim, ustalonego na podstawie 
ust. 3 niniejszego artykułu dla danego 
roku, a kończącej się w 2030 r. na pułapie 
określonym dla tego państwa 
członkowskiego w kolumnie 2 załącznika I 
do niniejszego rozporządzenia;

c) w latach 2026–2030 nie 
przekraczały poziomu określonego na 
podstawie ścieżki liniowej rozpoczynającej 
się w 2024 r. od średniej wielkości jego 
emisji gazów cieplarnianych w latach 
2021, 2022 i 2023, zgłoszonych przez 
państwo członkowskie na podstawie art. 
26 rozporządzenia (UE) 2018/1999, a 
kończącej się w 2030 r. na pułapie 
określonym dla tego państwa 
członkowskiego w kolumnie 2 załącznika I 
do niniejszego rozporządzenia.
3. Komisja przyjmuje akty 
wykonawcze określające roczne limity 
emisji dla każdego państwa 
członkowskiego na okres od 2021 r. 
do 2030 r. wyrażone w tonach ekwiwalentu 
CO2, zgodnie ze ścieżkami liniowymi 
określonymi w ust. 2.

3. Komisja przyjmuje akty 
wykonawcze określające roczne limity 
emisji dla każdego państwa 
członkowskiego na okres od 2021 r. 
do 2030 r. wyrażone w tonach ekwiwalentu 
CO2, zgodnie ze ścieżkami liniowymi 
określonymi w ust. 2.

Komisja określa roczne limity emisji za 
lata 2021 i 2022 na podstawie 
kompleksowego przeglądu najnowszych 
danych z krajowych wykazów na lata 2005 
i 2016–2018 przekazanych przez państwa 
członkowskie na podstawie art. 7 
rozporządzenia (UE) nr 525/2013 
i wskazuje wartość emisji gazów 
cieplarnianych każdego państwa 

Komisja określa roczne limity emisji za 
lata 2021 i 2022 na podstawie 
kompleksowego przeglądu najnowszych 
danych z krajowych wykazów na lata 2005 
i 2016–2018 przekazanych przez państwa 
członkowskie na podstawie art. 7 
rozporządzenia (UE) nr 525/2013 
i wskazuje wartość emisji gazów 
cieplarnianych każdego państwa 
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członkowskiego za 2005 r. zastosowaną do 
określenia tych rocznych limitów emisji.

członkowskiego za 2005 r. zastosowaną do 
określenia tych rocznych limitów emisji.

Roczne limity emisji za lata 2023, 2024 
i 2025 określa na podstawie wartości 
emisji gazów cieplarnianych każdego 
państwa członkowskiego za 2005 r. 
wskazanej zgodnie z akapitem drugim oraz 
na podstawie poddanych przeglądowi 
wartości danych z krajowych wykazów za 
lata 2016, 2017 i 2018, o których mowa 
w akapicie drugim.

Roczne limity emisji za lata 2023–2030 
określa na podstawie wartości emisji 
gazów cieplarnianych każdego państwa 
członkowskiego za 2005 r. wskazanej 
zgodnie z akapitem drugim oraz na 
podstawie skorygowanych wartości danych 
z krajowych wykazów za lata 2016, 2017 
i 2018, o których mowa w akapicie drugim.

Komisja określa roczne limity emisji za 
lata 2026–2030 na podstawie wartości 
emisji gazów cieplarnianych każdego 
państwa członkowskiego za 2005 r. 
wskazanej zgodnie z akapitem drugim 
oraz na podstawie kompleksowego 
przeglądu najnowszych danych z 
krajowych wykazów na lata 2021, 2022 i 
2023 przekazanych przez państwa 
członkowskie na podstawie art. 26 
rozporządzenia (UE) 2018/1999.”

Przy ustalaniu rocznych limitów emisji dla 
każdego państwa członkowskiego na mocy 
niniejszego ustępu Komisja zapewnia, by 
do celu Unii dotyczącego redukcji emisji 
gazów cieplarnianych na mocy 
niniejszego rozporządzenia dochodzić w 
sprawiedliwy i opłacalny sposób we 
wszystkich państwach członkowskich, z 
uwzględnieniem elastyczności, o której 
mowa w art. 5 niniejszego 
rozporządzenia.”

Or. en
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2.6.2022 A9-0163/58

Poprawka 58
Elżbieta Katarzyna Łukacijewska, Marian-Jean Marinescu, Maria Grapini, Tomasz 
Frankowski, Daniel Buda, Andrzej Halicki, Janina Ochojska, Jarosław Kalinowski, 
Jarosław Duda, Adam Jarubas, Barbara Thaler, Miriam Lexmann, Krzysztof Hetman, 
Angel Dzhambazki, Andrey Slabakov, Vasile Blaga, Ioan-Rareş Bogdan, Cristian-Silviu 
Buşoi, Gheorghe Falcă, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried 
Mureşan, Gheorghe-Vlad Nistor, Eugen Tomac, Loránt Vincze, Iuliu Winkler, Radan 
Kanev, Simone Schmiedtbauer, Jerzy Buzek, Angelika Winzig, Radosław Sikorski, Jan 
Olbrycht, Ewa Kopacz, Riho Terras, Antonio López-Istúriz White, Lukas Mandl, 
Bartosz Arłukowicz, Magdalena Adamowicz, Janusz Lewandowski, Andrey Novakov, 
Marco Campomenosi, Paolo Borchia, Massimo Casanova, Annalisa Tardino, Rosanna 
Conte, Danilo Oscar Lancini, Matteo Adinolfi, Marco Dreosto, Simona Baldassarre

Sprawozdanie A9-0163/2022
Jessica Polfjärd
Wiążące roczne redukcje emisji gazów cieplarnianych przez państwa członkowskie 
(rozporządzenie w sprawie wspólnego wysiłku redukcyjnego)
(COM(2021)0555 – C9-0321/2021 – 2021/0200(COD))

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 3 b (nowy)
Rozporządzenie (UE) 2018/842
Artykuł 5

Tekst obowiązujący Poprawka

Artykuł 5 „Artykuł 5
Elastyczności w formie pożyczania, 
przenoszenia i przekazywania

Elastyczności w formie pożyczania, 
przenoszenia i przekazywania

1. W odniesieniu do lat od 2021 r. do 2025 
r., państwo członkowskie może pożyczyć 
maksymalnie 10 % swojego rocznego 
limitu emisji na następny rok.

1. Aby zapewnić racjonalne pod względem 
kosztów redukcje emisji, państwo 
członkowskie może pożyczyć 
maksymalnie:

2. W odniesieniu do lat od 2026 r. do 
2029 r., państwo członkowskie może 
pożyczyć maksymalnie 5 % swojego 
rocznego limitu emisji na następny rok.

a) 10 % swojego rocznego limitu emisji na 
następny rok w odniesieniu do lat 2021–
2025,

3. Państwo członkowskie, w którym emisje 
gazów cieplarnianych na dany rok są 
poniżej jego rocznego limitu emisji na ten 
rok, może z uwzględnieniem 
wykorzystania elastyczności na podstawie 
niniejszego artykułu i art. 6:

b) 5 % swojego rocznego limitu emisji na 
następny rok w odniesieniu do lat 2026–
2029.

a) w odniesieniu do 2021 r. – przenieść 
niewykorzystaną część rocznego limitu 

3. Państwo członkowskie, w którym emisje 
gazów cieplarnianych na dany rok są 
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emisji na następne lata do 2030 r.; oraz poniżej jego rocznego limitu emisji na ten 
rok, może z uwzględnieniem 
wykorzystania elastyczności na podstawie 
niniejszego artykułu i art. 6:

b) w odniesieniu do lat od 2022 r. do 
2029 r. – przenieść niewykorzystaną część 
rocznego limitu emisji do poziomu 30 % 
swoich rocznych limitów emisji do tego 
roku na następne lata do 2030 r.

a) w odniesieniu do 2021 r. – przenieść 
niewykorzystaną część rocznego limitu 
emisji na następne lata do 2030 r.; oraz

4. Państwo członkowskie może przekazać 
innym państwom członkowskim do 5 % 
swojego rocznego limitu emisji na dany 
rok w odniesieniu do lat od 2021 r. do 
2025 r. i do 10 % – w odniesieniu do lat od 
2026 r. do 2030 r. Otrzymujące państwo 
członkowskie może wykorzystać tę ilość w 
celu zapewnienia zgodności na podstawie 
art. 9 na dany rok lub na kolejne lata do 
2030 r.

b) w odniesieniu do lat od 2022 r. do 
2029 r. – przenieść niewykorzystaną część 
rocznego limitu emisji do poziomu 30 % 
swoich rocznych limitów emisji do tego 
roku na następne lata do 2030 r.

5. Państwo członkowskie, w którym 
zweryfikowane emisje gazów 
cieplarnianych na dany rok są poniżej 
jego rocznego limitu emisji na ten rok, 
może – z uwzględnieniem wykorzystania 
elastyczności na podstawie ust. 1–4 
niniejszego artykułu i art. 6 – przekazać 
niewykorzystaną część swojego rocznego 
limitu emisji innym państwom 
członkowskim. Otrzymujące państwo 
członkowskie może wykorzystać tę ilość w 
celu zapewnienia zgodności na podstawie 
art. 9 na ten rok lub na kolejne lata do 
2030 r.

4. Państwo członkowskie może przekazać 
innym państwom członkowskim do 5 % 
swojego rocznego limitu emisji na dany 
rok w odniesieniu do lat od 2021 r. do 
2025 r. i do 10 % – w odniesieniu do lat 
od 2026 r. do 2030 r. Otrzymujące 
państwo członkowskie może wykorzystać 
tę ilość, by zachować zgodność z art. 9, na 
dany rok lub na kolejne lata do 2030 r.

6. Państwa członkowskie mogą 
wykorzystać dochody uzyskane w wyniku 
przekazania rocznych limitów emisji na 
podstawie ust. 4 i 5, aby przeciwdziałać 
zmianom klimatu w Unii lub w państwach 
trzecich. Państwa członkowskie informują 
Komisję o wszelkich działaniach 
podjętych na podstawie niniejszego 
ustępu.

5. Państwo członkowskie, w którym 
zweryfikowane emisje gazów 
cieplarnianych na dany rok są poniżej 
jego rocznego limitu emisji na ten rok, 
może – z uwzględnieniem wykorzystania 
elastyczności na podstawie ust. 1–4 
niniejszego artykułu i art. 6 – przekazać 
niewykorzystaną część swojego rocznego 
limitu emisji innym państwom 
członkowskim. Otrzymujące państwo 
członkowskie może wykorzystać tę ilość w 
celu zapewnienia zgodności na podstawie 
art. 9 na ten rok lub na kolejne lata do 
2030 r.
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7. Przekazanie rocznych limitów emisji na 
podstawie ust. 4 i 5 może następować w 
związku z projektem lub programem 
mającym na celu ograniczenie emisji 
gazów cieplarnianych, który jest 
realizowany w sprzedającym państwie 
członkowskim i finansowany przez 
otrzymujące państwo członkowskie, pod 
warunkiem że nie występuje podwójne 
liczenie i zapewniona jest 
identyfikowalność.

6. Państwa członkowskie wykorzystują 
dochody uzyskane w wyniku przekazania 
rocznych limitów emisji na podstawie 
ust. 4 i 5, aby zmierzyć się z zieloną 
transformacją w Unii lub w państwach 
trzecich. Państwa członkowskie informują 
Komisję o wszelkich działaniach 
podjętych na podstawie niniejszego ustępu 
i podają te informacje do wiadomości 
publicznej w łatwo dostępnej formie. 
Państwo członkowskie przekazujące 
roczne limity emisji innemu państwu 
członkowskiemu publikuje rejestr 
transferu i podaje do wiadomości 
publicznej wynagrodzenie otrzymane za 
przydziały.

8. Państwa członkowskie mogą 
wykorzystywać jednostki pochodzące z 
projektów wydane na podstawie art. 24a 
ust. 1 dyrektywy 2003/87/WE w celu 
zapewnienia zgodności na podstawie art. 9 
niniejszego rozporządzenia bez ograniczeń 
ilościowych, pod warunkiem że nie 
występuje podwójne liczenie.

7. Przekazanie rocznych limitów emisji na 
podstawie ust. 4 i 5 może następować w 
związku z projektem lub programem 
mającym na celu ograniczenie emisji 
gazów cieplarnianych, który jest 
realizowany w sprzedającym państwie 
członkowskim i finansowany przez 
otrzymujące państwo członkowskie, pod 
warunkiem że nie występuje podwójne 
liczenie i zapewniona jest 
identyfikowalność.

8. Państwa członkowskie mogą 
wykorzystywać jednostki pochodzące z 
projektów wydane na podstawie art. 24a 
ust. 1 dyrektywy 2003/87/WE w celu 
zapewnienia zgodności na podstawie art. 9 
niniejszego rozporządzenia bez ograniczeń 
ilościowych, pod warunkiem że nie 
występuje podwójne liczenie.”

Or. en

(Rozporządzenie (UE) 2018/842))



AM\1257336PL.docx PE732.335v01-00

PL Zjednoczona w różnorodności PL

2.6.2022 A9-0163/59

Poprawka 59
Elżbieta Katarzyna Łukacijewska, Marian-Jean Marinescu, Maria Grapini, Tomasz 
Frankowski, Daniel Buda, Andrzej Halicki, Janina Ochojska, Jarosław Kalinowski, 
Jarosław Duda, Adam Jarubas, Barbara Thaler, Miriam Lexmann, Krzysztof Hetman, 
Angel Dzhambazki, Andrey Slabakov, Vasile Blaga, Ioan-Rareş Bogdan, Cristian-Silviu 
Buşoi, Gheorghe Falcă, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried 
Mureşan, Gheorghe-Vlad Nistor, Eugen Tomac, Loránt Vincze, Iuliu Winkler, Radan 
Kanev, Simone Schmiedtbauer, Jerzy Buzek, Angelika Winzig, Radosław Sikorski, Jan 
Olbrycht, Ewa Kopacz, Riho Terras, Antonio López-Istúriz White, Lukas Mandl, 
Bartosz Arłukowicz, Magdalena Adamowicz, Janusz Lewandowski, Andrey Novakov, 
Marco Campomenosi, Paolo Borchia, Massimo Casanova, Annalisa Tardino, Rosanna 
Conte, Danilo Oscar Lancini, Matteo Adinolfi, Marco Dreosto, Simona Baldassarre

Sprawozdanie A9-0163/2022
Jessica Polfjärd
Wiążące roczne redukcje emisji gazów cieplarnianych przez państwa członkowskie 
(rozporządzenie w sprawie wspólnego wysiłku redukcyjnego)
(COM(2021)0555 – C9-0321/2021 – 2021/0200(COD))

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 7
Rozporządzenie (UE) 2018/842
Artykuł 11 a

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

7) dodaje się artykuł w brzmieniu: 7) dodaje się artykuł w brzmieniu:

„Artykuł 11a „Artykuł 11a

Dodatkowa rezerwa Dodatkowa rezerwa

Artykuł 11a
Dodatkowa rezerwa
1a. Aby zapewnić racjonalną pod 
względem kosztów redukcję emisji i 
zbiorowo osiągnąć neutralność 
klimatyczną do 2050 r., ustanawia się 
dodatkową rezerwę.

1. Jeżeli do 2030 r. Unia zredukuje 
emisje gazów cieplarnianych netto o co 
najmniej 55 % w porównaniu z poziomami 
z 1990 r. zgodnie z art. 3 rozporządzenia 
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 
2021/1119**, a także z uwzględnieniem 
maksymalnego limitu wkładu pochłaniania 
netto, w rejestrze Unii ustanowiona 
zostanie dodatkowa rezerwa.

1. Jeżeli do 2030 r. Unia zbiorowo 
zredukuje emisje gazów cieplarnianych 
netto o co najmniej 55 % w porównaniu 
z poziomami z 1990 r. zgodnie z art. 3 
rozporządzenia Parlamentu Europejskiego 
i Rady (UE) 2021/1119**, a także 
z uwzględnieniem maksymalnego limitu 
wkładu pochłaniania netto, w rejestrze Unii 
ustanowiona zostanie dodatkowa rezerwa.
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2. Państwa członkowskie, które 
zdecydują się nie wnosić wkładu ani nie 
korzystać z dodatkowej rezerwy, 
powiadamiają Komisję o swojej decyzji nie 
później niż sześć miesięcy od wejścia 
w życie niniejszego rozporządzenia.

2. Państwa członkowskie, które 
zdecydują się nie wnosić wkładu ani nie 
korzystać z dodatkowej rezerwy, 
powiadamiają Komisję o swojej decyzji nie 
później niż sześć miesięcy od wejścia 
w życie niniejszego rozporządzenia.

3. Dodatkowa rezerwa obejmuje 
pochłanianie netto, które uczestniczące 
państwa członkowskie wygenerowały 
w latach 2026–2030 jako nadwyżkę 
w stosunku do ich odpowiednich wartości 
docelowych, na podstawie rozporządzenia 
(UE) 2018/841, po odliczeniu obu 
poniższych zmiennych:

3. Dodatkowa rezerwa obejmuje 
pochłanianie netto, które uczestniczące 
państwa członkowskie wygenerowały 
w latach 2026–2030 jako nadwyżkę 
w stosunku do ich odpowiednich wartości 
docelowych, na podstawie rozporządzenia 
(UE) 2018/841, po odliczeniu obu 
poniższych zmiennych:

a) wszelkich elastyczności 
zastosowanych na podstawie art. 11–13b 
rozporządzenia (UE) 2018/841;

a) wszelkich elastyczności 
zastosowanych na podstawie art. 11–13b 
rozporządzenia (UE) 2018/841;

b) ilości uwzględnionych w celu 
zapewnienia zgodności na podstawie art. 7 
niniejszego rozporządzenia.

b) ilości uwzględnionych w celu 
zapewnienia zgodności na podstawie art. 7 
niniejszego rozporządzenia.

4. Jeżeli utworzona zostanie 
dodatkowa rezerwa na podstawie ust. 1, 
uczestniczące państwo członkowskie może 
z niej skorzystać, jeżeli spełnione są 
następujące warunki:

4. Jeżeli utworzona zostanie 
dodatkowa rezerwa na podstawie ust. 1, 
uczestniczące państwo członkowskie może 
z niej skorzystać, jeżeli spełnione są 
następujące warunki:

a) emisje gazów cieplarnianych tego 
państwa członkowskiego przekraczają jego 
roczne limity emisji w okresie od 2026 r. 
do 2030 r.;

a) emisje gazów cieplarnianych tego 
państwa członkowskiego przekraczają jego 
roczne limity emisji w okresie od 2026 r. 
do 2030 r.;

b) państwo członkowskie 
wykorzystało elastyczności na podstawie 
art. 5 ust. 2 i 3;

b) państwo członkowskie 
wykorzystało elastyczności na podstawie 
art. 5 ust. 2 i 3;

c) państwo członkowskie 
wykorzystało w maksymalnym możliwym 
stopniu pochłanianie netto zgodnie z art. 7, 
nawet jeżeli ilość ta nie osiąga poziomu 
określonego w załączniku III; oraz

c) państwo członkowskie 
wykorzystało w maksymalnym możliwym 
stopniu pochłanianie netto zgodnie z art. 7, 
nawet jeżeli ilość ta nie osiąga poziomu 
określonego w załączniku III; oraz

d) państwo członkowskie nie 
dokonało przekazań netto do innego 
państwa członkowskiego na podstawie 
art. 5.

d) państwo członkowskie nie 
dokonało przekazań netto do innego 
państwa członkowskiego na podstawie 
art. 5.

5. W przypadku gdy państwo 
członkowskie spełnia warunki określone 
w ust. 4, otrzymuje z dodatkowej rezerwy 
dodatkową ilość do wysokości jego 

5. W przypadku gdy państwo 
członkowskie spełnia warunki określone 
w ust. 4, otrzymuje z dodatkowej rezerwy 
dodatkową ilość do wysokości jego 
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niedoborów, która ma zostać wykorzystana 
do celów zapewnienia zgodności na 
podstawie art. 9.

niedoborów, która ma zostać wykorzystana 
do celów zapewnienia zgodności na 
podstawie art. 9.

Jeżeli uzyskana w wyniku tego łączna 
ilość, jaką mają uzyskać wszystkie państwa 
członkowskie, które spełniają warunki 
określone w ust. 4 niniejszego artykułu, 
przekracza ilość przydzieloną na potrzeby 
dodatkowej rezerwy, o której mowa 
w ust. 3 niniejszego artykułu, ilości, które 
ma uzyskać każde z tych państw 
członkowskich, zmniejszają się 
proporcjonalnie.

Jeżeli uzyskana w wyniku tego łączna 
ilość, jaką mają uzyskać wszystkie państwa 
członkowskie, które spełniają warunki 
określone w ust. 4 niniejszego artykułu, 
przekracza ilość przydzieloną na potrzeby 
dodatkowej rezerwy, o której mowa 
w ust. 3 niniejszego artykułu, ilości, które 
ma uzyskać każde z tych państw 
członkowskich, zmniejszają się 
proporcjonalnie.

** Rozporządzenie Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) 2021/1119 
z dnia 30 czerwca 2021 r. w sprawie 
ustanowienia ram na potrzeby osiągnięcia 
neutralności klimatycznej i zmiany 
rozporządzeń (WE) nr 401/2009 i (UE) 
2018/1999 (Europejskie prawo o klimacie) 
(Dz.U. L 243 z 9.7.2021, s. 1).”

** Rozporządzenie Parlamentu 
Europejskiego i Rady (UE) 2021/1119 
z dnia 30 czerwca 2021 r. w sprawie 
ustanowienia ram na potrzeby osiągnięcia 
neutralności klimatycznej i zmiany 
rozporządzeń (WE) nr 401/2009 i (UE) 
2018/1999 (Europejskie prawo o klimacie) 
(Dz.U. L 243 z 9.7.2021, s. 1).”

Or. en
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2.6.2022 A9-0163/60

Poprawka 60
Elżbieta Katarzyna Łukacijewska, Marian-Jean Marinescu, Maria Grapini, Tomasz 
Frankowski, Daniel Buda, Andrzej Halicki, Janina Ochojska, Jarosław Kalinowski, 
Jarosław Duda, Adam Jarubas, Barbara Thaler, Miriam Lexmann, Krzysztof Hetman, 
Angel Dzhambazki, Andrey Slabakov, Vasile Blaga, Ioan-Rareş Bogdan, Cristian-Silviu 
Buşoi, Gheorghe Falcă, Mircea-Gheorghe Hava, Dan-Ştefan Motreanu, Siegfried 
Mureşan, Gheorghe-Vlad Nistor, Eugen Tomac, Loránt Vincze, Iuliu Winkler, Radan 
Kanev, Simone Schmiedtbauer, Jerzy Buzek, Angelika Winzig, Radosław Sikorski, Jan 
Olbrycht, Ewa Kopacz, Riho Terras, Antonio López-Istúriz White, Lukas Mandl, 
Bartosz Arłukowicz, Magdalena Adamowicz, Janusz Lewandowski, Andrey Novakov, 
Marco Campomenosi, Paolo Borchia, Massimo Casanova, Annalisa Tardino, Rosanna 
Conte, Danilo Oscar Lancini, Matteo Adinolfi, Marco Dreosto, Simona Baldassarre

Sprawozdanie A9-0163/2022
Jessica Polfjärd
Wiążące roczne redukcje emisji gazów cieplarnianych przez państwa członkowskie 
(rozporządzenie w sprawie wspólnego wysiłku redukcyjnego)
(COM(2021)0555 – C9-0321/2021 – 2021/0200(COD))

Wniosek dotyczący rozporządzenia
Artykuł 1 – akapit 1 – punkt 8 a (nowy)
Rozporządzenie (UE) 2018/842
Artykuł 15 a

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka

8a) dodaje się artykuł w brzmieniu:
„Artykuł 15a
Dostosowanie do celu neutralności 
klimatycznej Unii
1. Do czasu przyjęcia aktu 
ustawodawczego określającego unijny cel 
klimatyczny na rok 2040 na podstawie 
art. 4 ust. 3 rozporządzenia (UE) 
2021/1119 Komisja przedkłada 
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie 
sprawozdanie dotyczące:
a) przydatności obecnych celów 
krajowych określonych w załączniku I 
niniejszego rozporządzenia z punktu 
widzenia ich wkładu w osiągnięcie 
zbiorowo celu neutralności klimatycznej 
najpóźniej do 2050 r. na mocy 
rozporządzenia (UE) 2021/1119 w sposób 
sprawiedliwy i racjonalny pod względem 
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kosztów;
b) ścieżki redukcji emisji gazów 
cieplarnianych dla każdego państwa 
członkowskiego, o których to redukcjach 
mowa w niniejszym rozporządzeniu, 
zgodnej z celem osiągnięcia zbiorowo 
neutralności klimatycznej najpóźniej do 
2050 r.
2. W ciągu sześciu miesięcy od publikacji 
sprawozdania, o którym mowa w ust. 1, 
Komisja przedstawia wnioski dotyczące 
ograniczenia emisji gazów cieplarnianych 
w sektorach objętych niniejszym 
rozporządzeniem. Wnioski te zapewniają 
racjonalny pod względem kosztów 
i sprawiedliwy podział wysiłku 
redukcyjnego w całej Unii 
z uwzględnieniem ścieżek redukcji, o 
których mowa w ust. 1 lit. b).”

Or. en


